Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Sonntag, 13. Juli 2025 - 7”76wn 1N 3”7
Fasttag 17. Tamus
Pinchas - Erste Alija
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Und der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:
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Pinchas, der Sohn von Elasar, Sohn von Aharon
dem Kohen, hat abgewendet Meinen Zorn von
den Kindern Israel, indem er fiir Mich eiferte in
ihrer Mitte, dass Ich nicht aufgerieben habe die
Kinder Israel in Meinem Eifer.

Pinchas, der Sohn von Elasar, Sohn von Aharon dem
Kohen

Weil die Stamme ihn verspotteten: Habt ihr den Sohn Putis
gesehen? Der Vater seiner Mutter (Jitro) hat Kélber fir den
Gotzendienst (MT NTIAY) gemastet, und er totet ein Oberhaupt
eines Stammes in Israel! Darum kommt der Vers und hebt seine
Abstammung von Aharon hervor. [Raschi aus Sanhedrin 82b]

indem er fiir Mich eiferte: indem er Meine Vergeltung
vollzog; den Zorn zeigte, den Ich zeigen wollte. Der Ausdruck
nNIp , Eifer” hat immer die Bedeutung, sich ereifern, um fir
eine Sache Vergeltung zu Gben. Auf Franzdsisch enprenment.
[Raschi]
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Darum sage zu ihm: Ich gebe ihm Meinen Bund
des Friedens.

Meinen Bund des Friedens

Mein Bund sei ihm zum Bund des Friedens. Wie wenn jemand
demjenigen, der ihm eine Wohltat erwiesen hat, Dank und
Anerkennung ausspricht. So auch hier Gbermittelte ihm der
Ewige Seinen Friedensgruf3. [Raschi]
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Und er sei ihm und seinen Nachkommen nach
ihm ein Bund der ewigen Kehuna dafiir, dass er
geeifert hat fiir seinen G-tt und gesiihnt hat fiir
die Kinder Israel.

und er sei ihm: dieser Mein Bund, ein Bund der ewigen
Kehuna: die Kohen-Wirde war bereits den Nachkommen
Aharons gegeben worden, doch war sie nur Aharon und seinen
Séhnen gegeben worden, die mit ihm gesalbt wurden, und
ihren Nachkommen, die sie nach ihrer Salbung zeugen wirden.
Pinchas aber war schon vorher geboren und nicht gesalbt
worden und deshalb bis dahin nicht zur Kohen-Wirde gelangt.
So lernen wir auch in Sewachim 101b: Pinchas wurde erst
Kohen, nachdem er Simri getétet hatte. [Raschi]

Der Grund, dass Pinchas nicht gemeinsam mit seinem Vater
Elasar gesalbt worden war, mag sein, dass er damals noch
minderjahrig war. [Gur Arye]

Der Grund, dass Pinchas nicht gemeinsam mit seinem Vater
Elasar gesalbt worden war: damit er nicht ein Kohen sei zum
Zeitpunkt, wenn er Simri toten wirde. [Sohar]

Andere Erklarung: Pinchas erhielt die Wirde des Kohen Gadol;
und wisse, dass alle Kohanim Gedolim im Mikdasch, bis hin zum
Beginn des 2. Tempels Nachkommen von Pinchas waren.
[Chiskuni]

Auf dieser Grundlage ist der Vers zu lesen IMNN IV7TH

nach seinem Tod, fur die Nachkommen”. [Ibn Esra]

fiir seinen G-tt: wegen seines G-ttes; wie (Bam. 11:29) Xapnn
7 NnAK ,eiferst du fur mich”; (Sech. 8:2) [i*x7? mNap ,ich eifere fur
Zion", um Zions willen. [Raschi]
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Und der Name des Mannes aus Israel, des
Erschlagenen, der erschlagen wurde mit der
Midianitin, war Simri, Sohn von Salu, das
Oberhaupt eines Stammhauses vom

Stamm Schimon.

Und der Name des Mannes aus Israel

An der Stelle, wo die Torah die Abstammung des Zaddik zum
Lob angibt, nennt sie die Abstammung des Bbsen zur Schande.
[Raschi]

Oberhaupt eines Stammhauses vom Stamm Schimon:
Oberhaupt eines der finf Stammhauser, die der Stamm
Schimon hatte.

Andere Erklarung: Um das Lob von Pinchas zu verkiinden;
obwohl jener ein Oberhaupt (X'w1) war, hielt er sich doch nicht
zurtick, wegen der Entweihung des g-ttlichen Namens

(owin 2197n) zu eifern; darum sagt dir der Vers, wer der
Erschlagene war. [Raschi]
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Und der Name der erschlagenen Frau, der
Midianitin, war Kosbi, Tochter von Zur;
Volkshaupt eines Stammhauses in Midian war er.

Und der Name der erschlagenen Frau: um dir den Hass der
Midianim zu zeigen, dass sie eine Kénigstochter der Prostitution
aussetzten, um Israel zur Stinde zu verfihren. [Raschi]

Volkshaupt

ninX ¥N ,Volkshaupt”, einer der fiinf Kénige Midians, wie es
heiBt (Bam. 31:8) 21X NI D1 NXIIX NN, Ewi, Rekem, Zur ...",
und Zur war der angesehenste von allen, wie es hier heil3t
nink YN ,Haupt der Volker”. Weil er sich aber so unwiirdig
benahm und seine Tochter preisgab, zahlt ihn der Vers als den
dritten auf. [Raschi]

eines Stammhauses

ax N2, wortl. eines Vaterhauses. Midian hatte finf Stammhéauser
(Ber. 25:4): Efa (n9'), Efer (019Y), Chanoch (3i1n), Awida (UT'2N),
Eldaa (NYT7X); und er war der Konig eines von ihnen. [Raschi]
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Und der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:
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Bedrangt die Midianim und schlagt sie.

Bedringt die Midianim

Die Verbform 1inX ,Bedrangt” ist so wie (Schem. 20:8) 1ia1
.Gedenke”, (Dew. 5:12) 1inY ,Hute”, Infinitiv. Es ist eure
Aufgabe, sie zu bedréngen. [Raschi]

Bedréangt die Midianim

Beginnt die Belagerung. [Saadia Gaon]

Nachdem der Ewige mitteilte, dass Pinchas groBBen Lohn fir
seine kihne Tat erhélt, teilte Er die Bestrafung der Midianim
mit, die dieses Ubel verursacht hatten: Ich befehle euch,

sie zu bedrangen und keinen Frieden mit ihnen zu suchen,
»und schlagt sie” alle, dass kein Uberrest von ihnen bleibt.
[Malbim]

7iyD™2775Y 027 22K DPPI3 D27 B DTN P
"oy MR MRNT DMK TR XYY TN2 312 127 75Y)
:713{?'1;’5

Denn feindselig handelten sie gegen euch durch
ihre Arglist, mit der sie euch iiberlisteten durch
Peor und durch Kosbi, die Tochter des Fiirsten
von Midian, ihrer Schwester, die erschlagen
wurde am Tag der Seuche wegen Peor.

Weil sie euch bedrangten ... bei der Sache mit Peor

Wo sie ihre Tochter preisgaben, um euch zur Anbetung des
Peor zu verleiten; aber Moaw befahl Er nicht aufzureiben wegen
Ruth, die von ihnen abstammen wirde, wie wir in

Bawa Kama 38b lernen. [Raschi]

Arglist: Hinterlist, bewusste Tauschung.
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Und es geschah nach der Seuche, da sagte der
Ewige zu Mosche und zu Elasar, Sohn von
Aharon dem Kohen, wie folgt:

Und es geschah nach der Seuche

Das gleicht einem Hirten, in dessen Herde Wdlfe eingedrungen
sind und davon geto6tet haben; da zahlt er sie, um die Anzahl
der Ubriggebliebenen zu wissen. Andere Erklarung: Als sie aus
Mizraim zogen und Mosche Ubergeben wurden, wurden sie ihm
gezahlt Ubergeben, jetzt, da er bald sterben und seine Herde
zurlickgeben sollte, gab er sie gezahlt zurlick. [Raschi]
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Nehmt auf die Anzahl der Képfe der ganzen
Gemeinde der Kinder Israel, vom zwanzigsten
Lebensjahr und dariiber nach ihren
Stammbhausern, jeden, der auszieht zum Heer in
Israel.

nach ihren Stammhaé&usern

DNAN N7, wortl. ,nach dem Haus ihrer Vater”, d.h. sie werden
nach dem Stamm des Vaters gerechnet und nicht nach dem der
Mutter. [Raschi aus Bawa Batra 109b]
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Und Mosche und Elasar der Kohen sprachen zu
ihnen in den Steppen Moaws, am Jarden,
gegeniiber Jericho, und sagten:

Und Mosche und Elasar der Kohen sprachen zu ihnen
Sie sprachen mit ihnen dariiber, dass der Ewige befohlen hatte,
sie zu zahlen. [Raschi]

und sagten
Sie sagten zu ihnen: |hr misst gezédhlt werden. [Raschi]
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»~von zwanzig Jahren an und dariiber ...”, wie
der Ewige Mosche befohlen hatte. Und es waren
die Kinder Israel, die aus dem Land Mizraim
gezogen waren:

»Von zwanzig Jahren an und dariiber ...”, wie der Ewige
Mosche befohlen hatte

Man z&hle die Personen von zwanzig Jahren an und dariber,
wie es heil3t (Schem. 30:14) D'Tp9N 2V 12un 72 ,jeder, der zu
den Z&dhlenden einzutreten hat”. [Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

17.Tag wTINY 1" on
Kap. 83 — Ende 87 T7a pra q10 — a1”a paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.



http://tehilim.co/

Fasttag 17. Tamus

Die Gemara (Taanit 28b) nennt fiinf beklagenswerte
Ereignisse in der jlidischen Geschichte, die sich am
17. Tamus ereignet haben.

In der Wiiste:

» 40 Tage nach dem Geben der Torah stieg

Mosche Rabbenu vom Berg Sinai herab und musste die
Anbetung des Goldenen Kalbes mitansehen. Er zerbrach
daraufhin die Gesetzestafeln (nman nini?), auf denen die
10 Gebote standen.

Im Ersten Tempel:

» Das tagliche Opfer (Tmn 1271) im Ersten Tempel wurde
— drei Wochen vor der Zerstorung durch die Babylonier —
eingestellt.

Im Zweiten Tempel:

Bei der Zerstorung des Zweiten Tempels durch die Rémer
» wurden die Mauern der belagerten Stadt Jeruschalaim
durchbrochen,

» verbrannte der romische General Apostomus die Torah,
und

» er brachte Gotzen ("1 NTi1y) in den Heiligen Tempel.
Wir fasten im Andenken daran am 17. Tamus.
Beginn Fasten Sonntagmorgen
Wien 02:45 Uhr
Niirnberg 02:49 Uhr
St. Gallen 03:21 Uhr

Bei Schacharit und Mincha Sefer Torah: Wajchal Mosche
... ascher ani osse imach (Schemot 32:11-14; 34:1-10).

Bei Mincha danach Haftara; in Tefilat Amidah sagt man als
Zusatz anenu.

Ende Fasten Sonntagabend
Wien 21:36 Uhr
Niirnberg 22:05 Uhr
St. Gallen 21:59 Uhr



Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Torahlesung fiir Fasttag 17. Tamus
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Da flehte Mosche vor dem Ewigen, seinem
G-tt, und sagte: Warum, Ewiger, entbrennt
Dein Zorn iiber Dein Volk, das Du
herausgefiihrt hast aus dem Land Mizraim mit
groBer Kraft und mit starker Hand?
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Warum sollen die Mizrim sagen: In boser
Absicht hat Er sie herausgefiihrt, um sie in
dem Gebirge zu erschlagen und sie von der
Oberflache der Erde zu vertilgen? Lass ab von
Deiner Zornesglut und bedenke Dich wegen
des Schlechten gegen Dein Volk!
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Denke an Awraham, Jizchak und Israel, Deine
Diener, denen Du bei Dir geschworen und
versprochen hast: Ich will eure Nachkommen
so zahlreich machen wie die Sterne des
Himmels, und dieses ganze Land, von dem Ich
gesprochen habe, will Ich euren
Nachkommen geben, und fiir ewig sollen sie
es besitzen.



tipy? iy 137 WK IYITRY M o)

Und der Ewige bedachte sich wegen des
Bosen, von dem Er gesprochen hatte, es
Seinem Volk zu tun.
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Und der Ewige sagte zu Mosche: Behaue dir
zwei steinerne Tafeln, so wie die ersten
waren, dann will Ich auf die Tafeln die Worte
schreiben, die auf den ersten Tafeln waren,
die du zerbrochen hast.
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Sei bereit fiir den Morgen und steige am

Morgen auf den Berg Sinai und stelle dich
dort bei Mir auf den Gipfel des Berges hin.
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Niemand darf mit dir hinaufsteigen, auch darf
niemand auf dem ganzen Berg gesehen
werden; auch Schafe und Rinder diirfen nicht
in der Ndhe dieses Berges weiden.
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Da behaute Mosche zwei steinerne Tafeln so,
wie die ersten waren. Und Mosche machte
sich friih auf am Morgen und stieg auf den
Berg Sinai, so wie der Ewige ihm befohlen
hatte, und nahm in seine Hand zwei steinerne
Tafeln.
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Da kam der Ewige in der Wolke herab und
stellte sich dort neben ihn und rief mit
Namen: Ewiger!

.....

Und der Ewige zog an ihm vorbei und rief:
Ewiger, Ewiger, G-tt, barmherzig und gnadig,
langmiitig und reich an Gnade und Treue,
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Er bewahrt Gnade der tausendsten Generation,
vergibt Schuld und Missetat und Siinde, lasst
ungestraft und ldsst nicht ungestraft, der die
Schuld der Vater heimsucht an Kindern und
Kindeskindern, bis in die dritte und vierte
Generation.
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Da verneigte sich Mosche eilends bis zur Erde
und biickte sich.
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Und er sagte: Wenn ich Gunst in Deinen
Augen gefunden habe, oh Herr, so gehe doch
der Herr in unserer Mitte, und wenn es ein
hartnackiges Volk ist, mégest Du unsere
Schuld und unsere Siinde verzeihen und uns
zu Deinem Eigentum annehmen.
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Und G-tt sagte: Siehe, Ich schlieBe einen
Bund: Vor deinem ganzen Volk werde Ich
Wounder tun, wie sie auf der ganzen Erde und
unter allen Nationen nie geschehen sind, und
das ganze Volk, in dessen Mitte du bist, wird
das Werk des Ewigen sehen, wie ehrfurchtbar
es ist, was Ich an dir tue.



Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Die 3 Wochen
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Nachdem Jeruschalaims Stadtmauern am 17. Tamus von
den feindlichen Rémern durchbrochen wurden, ging der
heldenhafte Kampf drei Wochen weiter, bis der Heilige
Tempel am 9. Aw in die Hande des Feindes fiel und
zerstort wurde. Diese 3 Wochen hei3en nnynn a mnt
(,Tage der Bedrangnis”).

Fir diese 3 Wochen gelten besondere Halachot:

und rasieren

Verbot Sefardische Aschkenasische
Halacha Halacha
Hochzeit ab Rosch Chodesch Aw | 3 Wochen
3 Wochen
Schehechej
chehechejanu (aber erlaubt am Schabbat)
Haare schneiden Woche des 9. Aw 3 Wochen

Wasche waschen

Woche des 9. Aw

ab Rosch Chodesch Aw

Duschen

Woche des 9. Aw

(nur warmes Wasser
verboten)

ab Rosch Chodesch Aw

(nach Erfordernis evtl.
mit kaltem Wasser)

Fleisch essen

ab 2. Aw

ab Rosch Chodesch Aw

Wein trinken

ab Rosch Chodesch Aw
(Hawdala erlaubt)

ab Rosch Chodesch Aw

(Hawdala wird von Kind
unter Bar Mizwa

Acapella

getrunken)
Musik horen:
Live-Musik und 3 Wochen
Live-Gesang
Musik héren: orlaubt
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan





